
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

CONVERSATION 

 Feel free to visit us! 

気軽に遊びに来てね！ 

Chinatsu: Hey, I’ve been thinking about ① studying English in Canada  .  

    ねえねえ、カナダで英語を勉強しようか考えているんだけど。 

Jason       : You should ② take some lessons  at my new school before you go!  

   カナダへ行く前に、僕の新しい学校でレッスンを受けるべきだよ！ 

Chinatsu: That’s not a bad idea! I’ll ③ check it out  when I get home. 

   それはいい考えだわ！家に帰ったら調べてみるね。 

Jason       : Feel free to ④ visit us  whenever you want!  It just opened this week. 

   いつでも気軽に遊びに来てね！今週開校したばかりなんだよ。 
 

VARIATION

S 

No.511 

January 17th 

– January 23rd, 2016 

A 
① working overseas 

② take a business class 

③ send them an e-mail 

④ come and see us 

B 
① doing  a home stay 

② get some tips                      
◇tips=ヒント、秘訣 

③ Google it  

④ drop by◇drop by=立ち寄る 

C 
① becoming a translator 
◇translator=翻訳家 

② practice your English 

③ give the school a call 

④ call us 

 

D 
① ___________________ 

② ___________________ 

③    ___________________ 

④    ___________________ 
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EXPLANATION 
 “feel free to 動詞の原形”で、「遠慮なく～してください、自由に～してください」という意味になります。“Don’t hesitate to 動詞の原

形”でも同じようなことが言えます。例えば、”If you have any questions, don’t hesitate to ask me.”「もし質問があったら、遠慮しない

で私に聞いてね。」となります。相手に「気を使わずに～してね」というときに便利な表現なので、ぜひ使ってみてください。 

  PC はこちらから☞http://www.yes-saiei.net 

今回のフレーズが 

動画で観られる！ 

携帯から QR コード 

にアクセス☞ 

1/15 (Fri) 
新校舎開校！ 


